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Wi-Fi Smart Switch with Energy Monitoring
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3a pa usberHeTe TOKOB yAap, ce KOHCYNTUPAIATE € BalLMA AUABP AU
KBaAMGUUMPaH CNELMANNCT 33 NOMOLL, NPU MHCTANIMPAHE N PEMOHT.

To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional
for help when installing and repairing.

Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen qualifizierten Fachmann,
um Hilfe bel der Installation und Reparatur zu erhalten und um Stromschlage
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HAVE A PROBLEM?

We are so sorry for the inconvenience caused by the product.
Please contact us for help via the email address below.
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support@itead.cc

We will get back to you as soon as possible.
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Pour éwter les électrocutions, prenez contact avec le revendeurou un SBENER. - —— -———=
professionnel qualifié¢ pour obtenir de I'aide pour I'installation et les Mikfs,u[efn,wfgsfrf Eoﬂnf(fe,dfo,r@(y[ ,,,,,,,,,,,,,
Wi-Fi Smart Switch with Energy Monitoring réparations éventuelles. Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig angeschlossensind. eWelink
Per evitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o un professionista Lt u Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.
WI-FI CMAPT K/1tOM C EHEPTUEH MOHWUTOPUHT qualificato per assistenza durante l'installazione e lariparazione. Irez-vous que la co ion de I: eestcorrecte.
Bo M36e>§aHmen0pa>KeHV|ﬂ 3/1EKTPVYECKM TOKOM MPU YCTaHOBKE 1 PEMOHTE nte. - YouTube
obpallaiiTeck 3a KOHCYNbTaLUMAMM K NTPOAABLY UV KBaNUGULIPOBaHHOMY | Nin - - === == — == — — - — — -
56 | S-E-EE-B-E - > cneuvanucry. N Lout Lin +— 100240V AC TpoBepete, 410 6Cé ripOROAA TOAKNDeHs NpaBisibro. _ _ ~ _ _ facebook
Para evitar choques elétricos, por favor consulte o seu distribuidor ou um Tenha certeza de que todos os fios estejam conectados corretamente.
E!l = profissional qualificado para auxiliar nainstalagao e reparo.
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Bksioyete o FCCWarnin Npeaynpexaenue Ha FCC
y":‘Y’L o;clsom Do6aseTe ycTpoiicTeo User Manual g
,,,,,,, . o (o PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for n wimn ) KOMTO He ca u3p! A06p or
-} A ynotp compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.
,,,,,,, N . ‘ i | . . 0TrOBOPHa 3a CbOTBETCTBMETO, MOraT Aa M3berHat npasoTo Ha noTpebutens aa
Thi i i h 1 FCC Rules. ion i -
Poweron o) Tollowing o Fomdions: (1) Tis evice may ot casse parmiul interference, and padoru ¢ Tosay PA Ka uact 15 ot npasunara a
Einsch (2) this device must accept any interference received, including interference that FCC. Pabotara e Ha cnepy ABey 3
E ncender ;crpoﬁngom e usnese ot pse)KuMa:a 6bp30 caBOABaHe (AOKOCBaHE), aKO He https://sonoff.tech/usermanuals may cause undesired operation. (1) Tosa W He Moe Aa np! peaHu "
7777777 b [BOEHO B pamMKUTe Ha 3 MUH. AKO XKenaete Aa NPpemMUHETe B TO3U PEXUM, . . P ' -
Allumer MOAR, HATHEHETE NPOREAKMTEAHO GyTONa 33 OKONG S Cel, AOKaTO Wi-Fi LED Cranmpaiire QR koga win nocerere ye6icaiita, 2 A2 wayATe 3a NoAPoGHOTO pokos0n- FCCRadiation Exposure Statement: _ (2) ToBa ycrpoiictao TpAGEa A2 NPUEME BCAKAKBM NIONYHEHN CMYLIEHHS, BKIIOUH-
******* UHAUKGTOPYT MPEMMHE B LKL OT ABE KLCH U €AHO ABFO MMTaHe. 0 sanmotpeomrenauammomow.  _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ ____ ___ This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an TenHo KOMTO MOaT aa a6ota
Accensione B ASESTER, 188 R  E F R R BB RN, KR R RN AL B SRS A uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with Aanp pabora.
B BT n e e T it minimum distance 20cm between the radiator & your body. This transmitter must
KKUYNTb SHEEW Fils RN 2 FE— KIS Scan the QR code or visit the website to learn about the detailed user manual N e -
e 228 FV 7] = o and hel not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. gemagag US 30 U3na2aHe Ha gadua us Ha FCC:
Ligue The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins. p: Note:

Cnep, we B peXMM Ha 6bp3o0 cABoABaHe
(AoKocBaHe) N0 Bpeme Ha MbpBata ynoTpe6a. MHAKaTopa 3a Wi-Fi e npemu-
He B UUKDB/ OT iBE KbCU U €4HO AbJIr0 MUraHe.

WG, REEREA, RINENRBRMEMER (Touch) Wi-FilgRITE2
SmERAN. o ___
After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch)
during the first use. The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short
and one long flash and release.

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Inbetriebnahme
in den Schnellkopplungsmodus (Touch),Die WLAN-LED-Anzeige zu einem
Intervall von ,zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken
wechselt".
Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de emparejamiento
rapido (Touch) durante el primer uso,El indicador LED de Wi-Fi cambie a
"un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo".

Apres allumage, I'appareil entre en mode d'association rapide (Touch)
lors de l'utilisation initiale,Que I'indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois
rapidement puis une fois rapidement ».

Dopo l'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di accoppiamento
(Touch) durante il primo utilizzo,I'indicatore LED del Wi-Fi passa a "un ciclo
didue lampeggi brevi e uno lungo’

Mocne nepBoro BKAKYEHNS YCTPOWCTBO NepeiaeT B pexum 6biCTpoOro
CONpPAXEHWA.CBeTOANOAHBIN NHAMKaTOP Wi-Fi HauHeT MuraTe B pexume

gar o aparel
primeiro uso. O indicador LED Wi-Fi mudara para um ciclo de dois flashes
curtos e umlongo.
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If you want to enter this mode, please long press the pairing button for about
5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash
andrelease. _ _ _ _ ___ __ ___________________
Das Gerat beendet den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn innerhalb von
3 Minuten keine Kopplung erfolgt. Wenn der Schnellkopplungsmodus erneut
aufgerufen werden soll, driicken Sie bitte die Kopplungstaste 5 Sekunden, bis
die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und
einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann die Taste los.

El dispositivo saldra del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se ha
emparejado al cabo de 3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga
presionado el boton de emparejamiento 5 segundos hasta que el LED indicador
de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo. A continuacién,
suelte el boton.

L'appareil quitte le mode de jumelage rapide (Touch) s'il nest pas jumelé dans

les 3 minutes. Pour y revenir, appuyer longuement sur le bouton de configuration

5secondes jusqu'a ce que I'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un cycle de deux

&clats courts et un éclat long puis relacher.

Il dispositivo uscira dalla modalita di abbinamento rapido (Touch) se non
abbinato entro 3 minuti. Se avete necessita di effettuare nuovamente 'accesso,
premere a lungo il pulsante di accoppiamento 5 sec fino a quando la spia LED
del Wi-Fi lampeggia ciclicamente due volte velocemente ed una volta a lungo,
quindirilasciare.

YCTpOCTBO BbIALT 13 pexuma GbicTporo conpsixeHus (Touch), ecam conpsixeHne

He 6yAET BbINOHEHO B TeyeH e 3 MUHYT. ECIY HYXHO BOITU CHOBa, HaXMUTe

W yAepKUBaiiTe KHOMKY KOHGUIypaLwn 5 cekyHA, noka uHankatop Wi-Fi He nameHuTcs

0 04epeau Ha 4Ba KOPOTKUX U OAHO AIMHHOE MUTaHUe, 3aTeM OTNyCTUTe.

O aparelho ira sair do modo de pareamento se a conexdo com o Wi-Fi nao for
feita em até 3 minutos. Se vocé queira entrar nesse modo, por favor pressione
botdo de emparelhamento 5 s até que o indicador LED do Wi-Fi mude para um
circulo de dois flashes curtos e um longo em seguida solte.
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BokocHete .+ u usbeperte ,Quick Pairing, cnep Koeto aeiicteaiite, cnepsaiiku
noAKanara Ha npunm«enuem.

Tap e and select “Qulck Pairing”, then operate following the prompt on
the app.

Tippen Sie auf,,+", wahlen Sie ,Schnellkopplung” und arbeiten Sie dann
gemaR der Aufforderung auf der app.

Pulse “+"y seleccione “emparejamiento rapido”, luego opere siguiendo las
indicaciones de la aplicacion.

Tapez sur « + » et sélectionnez « Appairage rapide » puis suivez Finvite sur
l'application.

Toccare “+" e selezionare "Accoppiamento rapido”, quindi procedere
seguendo le indicazionidell'app.

KocHuTeCh «+» 1 BblI6epUTE «BbICTPOE CBA3bIBAHIE», 3aTEM BbINONHANTE
AefCTBMA NOC/e NOABAEHNA MOACKA3KM B MPUNOXEHUM.

Toque “+" e selecione “Quick Pairing” entdo prossiga seguindo as instrucdes
do aplicativo.
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Escanee el cédigo QR o visite el sitio web para consultar la guia del usuario
detalladay ayuda.

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter le guide détaillé etalde

Scansionare il codice QR o visita il sito web per consultare la guida utente
dettagliata e aiuto.

CkaHupyiiTe 3TOT QR-KOA NNV NepeiianTe Ha Hal Be6-caiiT Ana NpocMoTpa
NOAPOGHOTO PYKOBOACTBO MONBL30BATENS 11 NOMOLM

Scaneie o c6digo QR ou visite 0 nosso website para consultar detalhadamente o
guiado usuério e ajuda.

CkaHupaiite QR Kog, 3a Aa NpoyeTeTe MHCTPYKUUMTE 3a I1aCOB KOHTPON
upe3 Amazon Echo u Google Home

Scan the QR code to read the voice controlinstruction for Amazon Echo and
Google Home.

Scannen Sie den QR-Code, um die Anweisungen fiir die Sprachsteuerung fir
Amazon Echo und Google Home zu lesen.

Escanee el c6digo QR para leer las instrucciones del control por voz de Amazon
Echoy Google Home.

Scannez le code QR pour lire les instructions de contréle vocal de I'Amazon
Echo et Google Home.

Scansionare il codice QR per leggere le istruzioni di controllo vocale per Amazon
Echo e Google Home.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

Tosa PA Ha orp: 3 Ha Ha FCC,
orp: Ha 3 paHa cpepa. Tosa
obopyasaHe Tps6Ba Aa 6bae " c pas-

cTosHue 20 CM MeKAY paguatopa v TanoTo . Tosu npejasaten He Tpa6sa aa
6b/je pasnonoKeH 3ae[HO UK A4a paboTH 3aeAHO € APYra aHTEHa WA NpepaBaren.

CkaHupyiiTe 3T0T QR A5 NPOCMOTPa UHCTPYKLAY MO rON10COBOMY ynp
Ans Amazon Echo n Google Home.

Scaneie o c6digo QR para ler as instrugdes para controle de voz Amazon Echo
e Google Home. 8

interference by one or more of the following measures: M
— Reorient or relocate the receiving antenna. Tosa e ney ye A Ha orp: 3
—Increase the separation between the equipment and receiver. Knac LudPOBO YCTPONCTBO, ChINACHO YacT 15 ot npasunata Ha FCC. Teav orpam-
— Connect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected. ueHus ca ng A OCUrypAT p 3awuTa cpeLy BpeAHu cmyLue-
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. HMAB Tosa o6opy, W MOXe Aa
Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment M3/Tb4Ba PA/AMOMECTOTHA EHEPTUS 1, AKO HE @ MHCTANPAHO U U3NONI3BaHO B
type POWR3 is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: o cn Mose Aa np BpeaHm P
https://sonoff.tech/usermanuals PeKV TOBa, HAMA 4e HAma Aa
€ wactonujoro shenzhen Sonoff jes Co., Ltd. ue oA npu p Axo To8a 06opy p BPEAHM CMylLje-
POWR3 e Texct Ha EC 3 HWA Ha PaAvo UM TENEBM3MOHHO NPUEMaHE, KOTO MOXKE Aa Ce Onpesent upes
CbOTBETCTBME MOXE ga e Hamepu Ha UIeAHHﬁ MN\'EPHQY appec: Ha e HacLPYaBa aa ce
/inde TUFSVCBTA2I0Y2 " o N p A
gVSEIHSCBQT1dFUIBT i ONUTa A KOPUTUPA CMYLUEHHATa 4PE3 €AHA WM NIOBEUE OT CICAHHTE MEpKH:
\g - Mg nwm aHTeHa.
Bcuukm npoayKTH, TO3M 3HaK, Ha cb6! [l Y ME)KAV "
mmm To He 6MBa Aa ce TpeTMpaT KaTo 6uTOB OTNAALK! iy il
He OuBa A2 ce TPeTUpaT KaTo UTos otk - Cabp oY KbM KOHTAKT BbB BEPHFa, Pasnu4Ha OT Tas, KbM
KOSATO @ CBbP3aH NPUEMHMKDT.
MADE IN CHINA @ ﬂ A O Fe - #iTe Ce ¢ TbProBewua UM onuTeH paauo/ TEXHUK 33
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